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Vandeuvres, que estaba contemplando & las sefioras,
paltdé de mepente & ofro asuato;

—Ha debido ger muy guapa esa sefiora Du Jons
equoy, quince afios atnds.. La pobre Estela se ha es-
ﬁradol todavia més. |Linda percha para poner en una
cama

Peio 86 infecruopid, & insistiendo sobre la cena pro-
yectadad

' —Lo fastidfioso en estos Iances, es que siempre se

ven las mismas mujeres... Seria menester alguna no-
vedad... Procurad encontrar una... jAh! [qué idea! Voy
4 suplicay & ege gordinflon que nos traiga la mujer
que acompafiaba la ofra noche en Variedades,

Se referia al jefe de seccion, que dormitaba aan
en medio de la estancia. Fauchery segdivirtié, siguien-
do con.la vista esta negociaciéon delicada, Vandeuvres
se habfa sentado al Jado del sefior gordo, que perma-
necia muy digno. Los dos parecieron discutir un'ins:
tante con mesum la cuestidn pendiente, la de saber
qué sentimiento verdadero impulsaba & una joven &
entrar en el claustro, Después, el conde regresé junto
A Fauchery, diciendoi ;

—Imposible. Jura que es honrada. Se negarfa. Sin
embargo, yo apuesto A que la vi en casa de Laura...

—Como! jtambién vais 4 casa de Laural!—murmu-
r6 Fauchery riendo,—jOs arriesgiis en sitios semejan-
tesl.. Yo crela que g6lo log frecuentibamos nosotros,
los pobres diablos... .

—{Bah! jqueride! (hay que conocerlo fodol

Entonces rieron, chispeantes sus ojos, dindose de-
talles sobre la mesa redonda de la calle Martyrs, don-
de la regordeta Laura Piedefer, por tres francos, da-
ba de comer & las sefioritas apuradas. jLinda huro-
neral Todas las parroquianas besaban & Laura en la
boca. Y, como la condesa Sabina, que habia cogido
al vuelo una palabra, volvia la cabeza, los dos ami-
gos se hicieron atris, restregindose uno confra otro,
alegres, excitados. No habfan advertido que cerca de

ellos estaba Jorge Hugén, que les escuchaba ruborizin-
dose tanto, que el espacio comprendido enire sus ore-
jas y su cuello de nifia parecia invadido por un olea-
je de color de rosa. Este adolescente estaba lleno de
veergilenza y de éxtasis. Desde que su madre le ha-
bfa dejado en el salén, andaba dando vueltas detfras
de la sefiora Chezelles, la Gnica mujer que le parecia
aceptable, |¥ eso que Nanid le fenfa robado el co-
razon !

—Anoche,—dijo la sefiora Hugdén,—Jorge me llevd
al teatro. Si, A Variedades, donde lo menos hacia diez
afios gue no habfa puesfo los pies. Este nifio adora
la musica... La funcién no me distrajo gran cosa, |pe-
ro €l era tan dichosol... Se representan hoy unas obras
singulares... Por lo demds confieso que la misica no
me apasiona.

—Coémo! jsefioral yno amiisg la mfsica?—exclaméb
la sefiora Du Joncquoy, levantando los ojos al cielo.—
iEs imposible que haya quien no ame la musical

Esta’ fué una exclamacién general, Nadie solté una
frase sobre la pieza del teatro de Variedades, de la
que la buena sefiora Hug6én nada habia comprendi-
do; aquellas sefioras conocian la obra, mis no ha-
blaban de ella. En seguida, versé la conversacién sobre
¢l sentimiento, en una admiracién refinada y extati-
ca por los grandes: macstros. La sefiora Du Joncquoy
cra partidaria decidida de Weber, y la sefiora Chan-
tereau de los compositores italianos. Las voces de es-
tas damas habian ido adquiriendo un acento blando
y linguido, delante de la chimenea. Parecia aquello
como un recogimiento de iglesia, el céntico discreto
y desmayado de una pequefia capilla.

—Vaya,—murmuré Vandeuvres llevindose & Fauche-
ry al centro del salén.—Es preciso que encontremos
una mujer, para maifiana, [Si le prguntisemos 4 Stei-
ner|

—| Ohl—dijo el periodista.—Cuando Steiner posee una
mujer, es que Paris ya no la quiere.




Sin embargo, Vandeuvres miraba en forno suyo

—Esgerad,—repuso.—El otro dia encontré 4 Foucar- |
mont con una hechicera rubia. Voy & decirle que las

traiga.

Y llamé 4 Foucarmont. Los dos cambiaron algunas
palabras, rapidas. Debié ofrecerse una complicacion,, por
cuanto, caminando uno &l lado de oftro con precau-
cién, alargando el pie para no pisar los vestidos de
las sefioras, fueron al encuentro de ofro joven, con
quien continuaron la conversacién en el hueco de una
ventana. Fauchery, que habia quedado solo, se deci-

di6 & gproximarsa & la chimenea, en el momento en que -

la seiiora Du Joncquoy declaraba que no podia  oir
musica de Weber, sin ver inmediatamente lagos, sel-
vas, salidas de sol sobre campos bafiados de rocio;

pero una mano le tocé la espalda, mientras que unaj

voz decia detris de él:

—FEso no estd bien.

—4 Bl qué?—pregunté Fauchery volviéndose y recos
nociendo & la Faloise. ‘

—Fsa cena, para mafiana.. Bien pudiste hacerme
invitar.

Iba ‘el otro & contestar, cuando regresé Vandeuvres
y le dijo:

—Parece 'que esa mujer no tiene nada con Foucar:

mont; es la querida de aquel otro sefior; de alla aba-

jo... No podrd venir. |Qué mala sombra! De todos

modos, he reclutado 4 Foucarmont, quien hard lo posk:

ble para traer 4 Luisa, del Palais Royal.

— Sefior de Vandeuvres,—pregunté la sefiora Chans
tercau alzando la voz:—gno es verdad que el domins
go silbaron & Wagner?

—{Oh! jatrozmente, sefiora!—respondi6 el conde, ade-
lantindose con su exquisita finura.

Después, viendo que no le retenian, se alejé, y pro-
sigui diciendo al ofdo del.periodista:

—1Voy & cazan & otrosl.. Esos jovenes deben cono-
cer algunas lindas mozas.
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Enfonces volviésele, amable, risuefio, abordando & los
hombres y hablando en los cuatro 4ngulos’ del salén.
Se mezclaba 4 los grupos, deslizaba una frase al ofdo
do cada cmal, y se volvia, con guifiitos de ojos ¥
signos de inteligencia. Era como un santo y sefia que
distdbufa, con la mayor naturalidad del mundo. La
frase corria; se daba el punto de cita, en tanto que
las disertaciones de las sefioras sobre la musica so-
focaban el rumorcillo febril de aquel reclutamiento.

—No, no me habléis de vuesiros alemanes,—repe-
{ia la seiiora Chantereaw—El canto es la alegria, la
luz... ¢Habéis oido 4 la Patti en el «Barbero®

—|Deliciosa | —murmuré Leénida, la cual s6lo ejecu-
faba motivos de opereta en el piano.

Entretanto, la condesa Sabina habfa llamado. Cuan-
do las visitas eran un poco numerosas; los martes,
so servia el t& en el mismo salén. Mientras hacfa des-
ocupar un velador por un criado, la condesa seguia con
la vista al conde de Vandeuvres. Conservaba ain esa
sonrisa vaga que diejaba entrever un fanto la blan-
cura de sus dibntes. Y, al pasar el conde por delante
de ella, le preguntd:

—3Qué estais conspirando, sefior de Vandeuvres?

—1 Yo, sefioral—respondié franquilamente,—{no cons-
piro cosa algunal

—(Ah! jos vela tan atareadol... Tomad, vais & ser-
nos util : g

Y lo puso en la mano un Album, suplicindole que
lo dejase encima del piano. Pero él encontré medio
de decir, en voz baja, 4 Fauchery, que podian con-
far con Tata Nen¢, la mejor garganta de aquel in-
vierno, y con Maria Blond, que acababa de debutar
en Folies Dramatiques. Pero la+Faloise le detenia, a
cada momento, esperando una invitacién. Y acabd por
ofrecerse. Vandeuvres le invitd en seguida, con la pre-
¢isa condicibn de que llevase & Clarisa; y como la
Faloise afectaba mostrar escrapulos, el conde la tran-
quilizé, diciendos;
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—No os invito yo? {Pues bastal

La Faloise hubiera querido, sin embargo, saber el

nombre de la mujer. Pero la condesa habia vuelto
4 llamar 4 Vandeuvres, y le interrogaba sobre la ma-
nera como los ingleses hacen su té. El conde iba &

menudo 4 Inglaterra, en cuyas carreras figuraban se- =

fialadamente sus caballos. Segin él, para hacer &l té,
nadie como los rusos; & indicd su receta. Después;

como si hubiese proseguido un trabajo interior, mien- |

tras hablaba, interrumpiése para preguntar:

—A propésito ¢y el marqués? ¢no debiamos verle

hoy ?

—Si tal, mi padre me habia prometido formalmen-
te que no harfa falta.. Empieza 4 tenerme inquieta..
|Sus trabajos le habran retenidol

Entonces, juzgdé Fauchery que habia llegado el mo-
mento de arriesgar la invitacién al conde Muffat. La
noche avanzaba.

—¢ Habldis con formalidad? — pregunté Vandeuvres,
que crefa gque aquello era broma.

—iCon la mayor formalidad!.. Si no desempefiase
mi comisién, me arrancaria ella los ojos. |Nada, un °

capricho suyol

—Siendo asf, voy & ayudaros, querido.

Daban las once. La condesa, auxiliada por su hija,
servia el té. Como quiera que solo hublesen venido
los intimos, las tazas y los platos de pastelillos cir
culaban familiarmente. Ni siquiera se levantaban las
sefioras de sus sitios, delante del fuego, bebiendo &
pequefios sorbos, y cogiendo los dulces con el extre-
mo de los dedos. De la musica, la conversacién habia
pasado & los reposteros. Nadie como Boissier para los
dulces, nf como Catherine para los sorbetes; sin em-
bargo, la sefiora Chanterean preferia & Latinville. Las
palabras se hacfan més lentas; una laxtitud adorme-
cia el salén. Steiner habia wvuelto & sonsacar sorda-
mente al diputado, 4 quien tenfa asediado en el. rin-
con de un sofi. El sefior Venot, cuyos dientes debian

haberse cariado & fuerza de dulces, comfa pastelillos se-
cos, uno tras de otro, con ruido de raton; mientras que el
jefe de'seccion, con las narices dentro de su taza, nunca
acababa de beber. Y la condesa, sin apresurarse, iba
de tno & ofro; no insstiendo, permaneciendo pafrada
algunos instantes, mirando & los hombres con ademén
de interrogacién muda, sonriendo después, y pasando
4 ofro lado. El fuego reavivado la habia puesto muy
sonrosada, y parecia ser la hermana de su hija que,
seca y desgarbada, andaba & su lado. Cuando se apro-
ximé & Fauchery, que estaba hablando con su marido

~ y Vandeuvres, observd que s¢ callaban; y, sin dete-

nerse, se dirigié més lejos, & ofrecer la taza de t& &

. Jorge Hugén. .

— Una sefiora os invita & cenar,—repiso jovialmen-
fo ol periodista, dirigiéndose al conde Muffat.

Este, cuya faz habia permanecido glacial toda la ve-
lada, pareci6 sorprenderse en alfo grado. ¢ Qué sefora?

—Eh! |Nanil—dijo Vandeuvrés; para hacer brus-
camente la invitacidn.

El conde se puso mis grave aun. Apsnas se notd
un latido en sus pérpados, mientra8 que un males-
far, como un asomo de jaqueca, pasaba sobre su frente.
. —{Pero si yo mo conozco 4 esa gafiora l—murmurd.
" —|Vaya! [vos Habéis estz@o &n s casal—observé
Vandeuvres. i

—1Cémo! [que he estaflo en =0 caga yol... (Ahl
{sil... (el otro dia! jpor el comité de beneficencial..
Ya no me acordaba.. No importa, no la conozco; no
puedo aceptar.

Habia adoptado un airg glacial; para dar E enten-
der que esta bromita Is parecfa de mal tono. El si-
tio de un hombrd de su rango no estalia en la mesa
de una de esas mujeres. Vandeuvres insistio; frata-
base ds una cena de artistas; el talento le excusaba
fodo. Pero, sin atender los argumentos de Fauchery,
que referfa wna comida en gue el principe de Esco-
gia; hijo de una reina, se habia sentado 2l lado de
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una anfigua cantalriz de café concierio, el conde acen-

tu6 su negativa. Hasta dejé escapar un gesto .de irri-
facién, & pesar d¢ su exquisita finura.

Jorge y la Faloise, que estaban saboreando su fa-
za de 15, 8n pie uno enfrente de otro, habian oido las
corfas frases cambiadas junto & ellos.

—{Toma! jes en casa de Nanil!—murmur6 Ia Fa-
loise,— hubiera debido jdivinarlol :

Jorge nada decia, pero estaba ardiendo, sueltos sus
rubios cabellos, y, relucientes sus azules ojos como as-
cuas; encendido y ftrastornado por el vicio en que ca-
minaba desds hacfa algunos dias. jAl fin, enfraba en
el mundo aguél que tanto habia sofiado!

—FEs el caso que no sé las sefias,—repuso la Fa-
Ioise.

—Bulevar Haussmann, entre la calle de la Arcade
¥ Ia calle Pasquier, piso tercero,—dijo Jorge de wn
tiron.

Y, como el ofro l¢ mirase con extrafieza, afiadid,
muy encarnado, reventando de fatuidad y turbacién:

—Soy, de los vuestros; me ha invitado esta mafana.

En esto, ocurrfa un gran movimienfo en el salén.
Vandeuvies y Fauchery no pudieron insistir mas cer-
ca del conde. El marqués de Chouard acababa de en-
frar; todos §e apresuraban 4 saludarle. ‘Habiase ade-
lanfado penosamente, flojas sus piernas; y permane-
cfa en el cenfro del salén, pélido, trémulos los pér-

pados, como si, saliendo de una sombria callejuela; |

le cegara Ia claridad de las limparas.

—Ya no esperaba veros hoy, padre mio,—dijo la con:
desa.—Hubiera estado inguieta hasta mafiana.

El mi¥s sin confestar, con el aire de un hombre

que no comprende. Su nariz gruesa, desfacindose de

su afeifada faz, parécia la hinchazén de una erisi-
pela, en fanto guwe su labio inferior colgaba inerte.
La sefiora, Hugdn, al verle fan abatido, le compade-
cié, llena de caridad. : i

—Trabajiis demasiado. Deberiais descansar... A nues-

i
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fra edad, és preciso dejar el trabajo & Tos jévenes.

—El trabajo! [ah, sil [el trabajol—tartamudeo por
fin.—| Siempre demasiado trabajo!

Se reponfa, y ergufa su encorvado falle, pasando la
mano, con mn ademin que le era familiar, sobre sus
plancos cabellos, cuyos raros mechones flotaban de-
fris de sus orejas.

—:En qup frabajais hasta tan tarde?—pregunté la
gefiora Du Joncquoy. Cref que estabais en la recep-
cion del ministro de Hacienda,

Pero la condesa intervino:

—Mi padre tenfa que estudiar @n proyeclo de ley.

—S1, un proyecto de ley,—dijo €l;—si, precisamen-
fo.. Me habfa encerrado. Se trata de las fibricas; yo
quisiera que se observase el descanso dominical. Ver-
giienza da, en verdad, que el gobierno no quiera obrar
con vigor. Las iglesias van quedando vacfas; cami-
namos & un cataclismo.

Vandeuvres habfa mirado & Fauchery. Ambos se en-
contraron detrSs del marqués y le olfateaban. Cuan-
do Vandeuvres pudo cogerle aparte, para hablarle de
aquella linda muchacha que llevaba al campo consi-
go, el anciano fingi6® la mayor sorpresa. Tal vez le
habfan visto con la baronesa Decker, en cuya com-
paifa pasaba & veces algunos dias en Viroflay. Van-
deuvres, por Unica venganza, le pregunts bruscamente:

—Decid; ¢dénde habéis estado? Vuesiro codo estd
lleno de felarafias y de yeso.

—Mi codo!—murmurd, ligeramente turbado;—|tomal
jes verdadl.. jun poco de suciedadl.. jLa habré re-
cogido al bajar de mi cuarto! -

. Varios de los concwrrentes marchibanse ya. Era més
de media noche. Dos criados sacaban sin ruido las
tazas vacias, y las bandejas de pastelillos. Las se-
fioras, delante de la chimenea, habfan reformado y
estrechado su corro, hablando con méis abandono, en
la languidez de aquel final de velada. El salén mismo
se adormecia, y de sus paredes cafan lenfas sombras,




Entonces Fauchery hablé de retirarse. Sin embargo, no
se docidia, y continuaba contemplando & la condesa
Sabina, que descansaba de sus tareas de ama de casa
en sitio acostumbrado, silenciosa, fijos los ojos en un
tronco que se consumia en brasa, y con el rostro tan
blanco y tan impenetrable que la duda se apoderd nue-
vamente de él. Al resplandor de la chimenea, los ne-
gros pelillos del lunar que tenia en el éngulo de los
labios, parecian rubios. El mismisimo lunar de Nani,
hasta su propio color. No pudo contenerse, y dijo una
talabra al oido de Vandeuvres. Era verdad, 4 fe mia;
éste nunca lo habfa notado. Y los dos continuaron
el paralelo entre Nani y la condesa. Encontrébanles
un vago parecido en la barba y en la boca; pero los
ojos no eran del todo semejantes. Ademas, Nani te-
nia un aire de bondad, mientras que, en la condesa,

no-sabfa uno A que atenerse; parecia una gata dor-:

mida; con las ufias escondidas y las patas apenas agi-
tadas por un estremecimiento nervioso.

—De todos modos, valdria la pena de enamorarla,
—declard Fauchery. ! ;

Vandeuvres la desnudaba con la mirada:

—Si, tenéis razén,—dijo.—Pero, si he de decir ver-
dad, desconfio da sus muslos; japostaria & que no
los tienel

Y se calls. Fauchery le tocaba vivamente con el co-
do, sefialindole & Estela que estaba sentada en su
taburete, delante de ellos.. Acababan de levantar la voz
sin advertirlo, y la nifia debfa haberles oido. Sin em-
bargo, permanecia rigida, inmévil, con su delgado cue-
llo de muchacha crfecida con® demasiada rapidez. En-
tonces, se alejaron tres 6 cuatro pasos. Vandeuvres
juraba que la condiesa era una mujer honradisima.

En este momento, Jas voces se elevaron ante la chi- §

menea. La sefiora Du Joncquoy decia:

—0s he concedido que el conde de Bismarck era
tal vez un hombre de talento.. Pero, si 0s empefidis
en llegar & hacer de €l up genio...
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Las sefioras habian vuelto 4 su primer fema de con-
versacion.
—1Cémo! todavia el conde de Bismarck—murmuro
Fauchery.—Ahora si que me largo, de veras.

— Esperad,—dijo Vandeuvres,—necesitamos que el con-

de nos dé un no definitivo.

El conde Muffat estaba hablando con su suegro y
algumos hombres graves. Vandeuvres le llevé &4 otro
lado, y reiterd la invitacién, apoyindola, y diciendo
que é1 mismo figuraba entre los invitados. Un hom-
bre puede ir 4 todas partes;; y 4 hadie se le ocurrirfa ver
un mal, donde todo lo méas s6lo podia tachirsele de
curiosidad. El conde escuchaba estos argumenios con
los ojos bajos y la faz muda. Vandeuvres conocia que
vacilaba, mientras el marqués de Chouard se aproxi-
mé con aire interrogativo. Y éste, cuando supo de qué
se trataba, cuando Fauchery le invitdé & su vez, mird
furtivamente 4 su yerno. Hubo fun silencio, una per-
plejidad; ambos, empero, se daban 4nimo y sin duda
habrian acabado por ateptar, si el conde Muffat no
hubiese percibido al sefior Venot, que le contempla-
ba fijamente. El vejete aquel ya no sonrefa; tenfa una
cara terrosa, con oOjos de acero, claros y agudos.

—No—respondié al mismo  fiempo el conde, con un
tono tan categdrico, que no era posible insistir.

Entonces, el marqufs rehus6é con més severidad aun.
Hablé de la moral. Las clases clevadas debfan dar
el ejemplo. Fauchery sonrié y di6 un apretén de ma-
nos 4 Vandeuvres. No le esperaba, partia en segui-
da, pues tenfa que pasar & su redacci6n? :

- —En casa de Nani, 4 nfedia noche ¢estamos?

~ La Faloise se refiraba igualmente. Steiner acababa
de saludar & la condesa. Otros les seguian. Y la mis-
ma frase circulaba, repitiendo cada cual: «jA media
noche, en casa de Nan&b' mienfras cogian su gaban
en la antecimara. Jorge, que debia esperar 4 su ma-
dre, se habia colocado en el umbral, donde indicaha
las sefias exactas, piso fercero, puerfa izquierda. Sin

ot o o Bt
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embargo, anfes de salir, dirigi6 Fauchery una Glfima
ojeada al salén. Vandeuvres habia vuelto 4 ocupar su

sitio entre las sefioras, bromeando con Lednida de Che-
zolles. El conde Muffat y el marqués de Chouard se
mezclaban en la conversacién, mientras que la buena
sefiora Hugén se dormia con los ojos abiertos. Ocul-
to tras de las faldas, el seiior Venot, acurrucado ‘de
nuevo, habia recobrado su sonrisa. Las doca sonaron
lentamente, en la vasta y solemne estancia.
—Céme! cémol—repetia la sefiora Du Joncquoy,
—jsuponéis que el conde de Bismarck nos declarard

la guerra y nos batiril.. {Ohl jeso pasa ya de rayal |

Refase, en efecto, alrededor de la sefiora Chantereau,
que acababa de repetir esta idea, ofda por ella en
Alsacia, donde su marido posefa una fabrica.

—Por fortuna, ahf estd el Emperador,—dijo el con-
de Muffat con su gravedad oficial.

Esta fué la tltima frase que pudo ‘oir Fauchery,

mientras ceiraba [a puerta, después de haber mirado -

otra vez mis & la condesa Sabina. Esta hablaba re-
osadamente con el jefe de seccién, y parecia inte-
Tesarse en la conversacién del hombre gordo. Decidi-
damente se habfa equivocado; no habia rajadura. {Era
una lastimal

—Y bien, gno bajas?—preguntaba Ia Faloise desde
ol vestibulo.

Y, en la accra, al separarse, todavia repetian:

—jA media noche, en casa do Nanil

v,

Desde por In mafiana; Zo§ habia ptesto la casa &
disposicion de un mayordomo del restaurante Brébant;
que llegd con un séquito de marmitones y mozos. Bré
bant era quien debfa suministrarlo todo: cena, vajis
lla; cristaleria, manteleria, flores y, hasta sillas y ta-
buretes. Nand no hubjera encontrado ni una docend

de servilletas en e1 fondo de sus armarios, no habiendo
tenido todavia tiempo de montar su casa bajo el pie
que le correspondia; y desdefiando, ademas, ir al res-
taurante, habia preferido hacer que el restaurante vi-
niese 4 su casa. Esto le parecia mas de buen tono.

Queria festejar su gran triunfo de actriz con una
gena que diese que hablar. Como quiera que el co-
medor fuese demasiado pequefio, el mayordomo habia
puesto la mesa en el salén, donde cabfan veinticinco
¢ubiertos, estrechindose un poco.

—¢Esta listo todo?—pregunté Nané, cuando regre-
g6 & media. noche.

—(Ah! jqué sé yol—contesté brutalmente Zoé, que
parecia fuera de sf.—A Dios gracias, no me OCUpO
de nada; estin haciendo un destrozo en la cocina ¥
en toda la casa.. Ademis he tenido que enfadarme.
Los otros han venido también, y, 4 fe mia, les he
echado 4 'la calle.

Hablaba de los dos antiguwos sefiores de la sefiora,
del negociants y del valaco, &4 quienes Nani se ha-
bia decidido & dar pasaporte, segura de su porvenir,
y deseando echar piel nueva, como decia.

—{Vaya que lapas!|—murmur6.—Si vuelven, amena-
zadles con ir 4 buscar al Comisario.

Después, llam6é 4 Daguenet y & Jorge, que se ha-
bian quedado rezagados en el recibimiento colgando
sus gabanes. .

Los dos se habfan encontrado en la puerta de sa-
lida de las artistas, pasaje de los Panoramas, y 4
los ‘dos se los llevd consigo &4 casa, en un coche,
Como aun no habia llegado nadie, les dijo que en-
frasen en ¢l tocador, mientras Zoé la arreglaba. A
prisa, sin cambiar de traje, hizose retocar el peinado,
¥ se puso unas cuantas rosas blancas en el mofio y
en el corpiiio. El tocador se hallaba obstruido con
muebles de salén, que habfan tenido que meter alli,
amontonados: veladores, canapés y sillones con los pies
m el aire; y ella estaba ya dispuesa, cuando su fal-




